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A UPOZORNENI

VSEOBECNA UPOZORNENI

* NedodrZeni téchto pokynd miize zpdsobit poskozeni majetku nebo vazné zranéni, dokonce i smrt.

o Udrzbarské a opravarské prace je opravnéna provadét pouze osoba kvalifikovana v pfislusnych technickych oblastech (elekttina, hydraulické nebo
chladici systémy). Kvalifikovany technik provadéjici zésah na zafizeni musi pouZivat/nosit osobni ochranné prostiedky (napf. ochranné bryle,
ochranné rukavice atd.), aby bylo snizeno riziko zranéni, ke kterému maze pfi provadéni zasahu na zarizeni dojit.

e Pred zasahem do zafizeni se vZdy ujistéte, Ze je vypnuté a zabezpecené.

e Zafizeni je urceno pro konkrétni pouZiti v bazénu a nesmi byt pouZzivano k zadnému jinému pouZiti, nez pro ktery bylo navrzeno.

e Toto zafizeni nesméji pouzivat osoby (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez patfi¢nych
zkuSenosti a znalosti, pokud osoba odpovédna za jejich bezpecnost nezajisti jejich dohled a neseznami je s pokyny pro pouzivani.

e Zafizeni uchovavejte mimo dosah déti.

e Zafizeni musi byt instalovano kvalifikovanym technikem podle pokynt vyrobce a v souladu s mistnimi predpisy. Instalacni technik je zodpovédny
za instalaci zatizeni a za dodrZzovani narodnich predpist pro instalaci. Za Zadnych okolnosti nemze byt vyrobce odpovédny v pfipadé nedodrzeni
platnych mistnich predpisu.

e V pripadé jakékoli jiné ¢innosti nez jednoduché udrzby popsané v tomto navodu, kterou provadi uZivatel, musite kontaktovat kvalifikovaného
pracovnika.

¢ Nespravna instalace a/nebo pouziti mize zpUsobit poskozeni majetku nebo vazné zranéni (mize zpUsobit smrt).

e Veskera zafizeni, véetné predplacené dopravy postou, se prepravuji za rizika a nebezpeci pfijemce. Pfijemce musi vyznacit pisemné vyhrady na
ndkladnim listu dopravce, pokud je zjisténo poskozeni zplsobené béhem prepravy (potvrzeni o odeslani dopravci do 48 hodin doporucenou
zésilkou s potvrzenim o prijeti), jinak na toto poskozeni nebude bran zretel. V prfipadé zafizeni obsahujiciho chladici kapalinu, které bylo otoceno
z predepsané prepravni polohy, upozornéte na toto pisemné dopravce.

V pfipadé poruchy zafizeni: nesnazte se zafizeni opravit sami, kontaktujte kvalifikovaného technika.

Podrobné informace o povolenych hodnotach parametru vody pro provoz zafizeni naleznete v podminkach zaruky.

Odstranéni nebo vyrazeni nékterého z bezpecnostnich prvkd automaticky zrusi zaruku, stejné jako nahrazeni dilt neorigindlnimi ndhradnimi dily.

Nerozprasujte insekticidy ani jiné chemické latky (hoflavé i nehotlavé) smérem k zafizeni, mohlo by dojit k poskozeni krytu a vzniku poZaru.
Zarizeni Zodiac® typu tepelna cerpadla, filtracni cerpadla a filtry jsou kompatibilni s vétsinou zafizeni na Upravu vody v bazénu.

Béhem provozu zatizeni se nedotykejte ventilatoru ani jinych pohyblivych ¢asti, nepfiblizujte se k nim s jakymikoli predméty a do jejich blizkosti
nedavejte prsty. Pohyblivé ¢asti mohou zpUsobit vazné ¢i dokonce smrtelné urazy.

ZVLASTNi UPOZORNENI, KTERE SE VZTAHUJI NA , Cistice bazént“

o Cisti¢ musi pracovat v bazénu s teplotou mezi 15 °C a 35 °C.

Nepouzivejte Cisti¢, ktery neni ponoren do vody.

Koupdni je zakdzano, pokud je Cisti¢ v bazénu.

NepouZivejte Cisti¢c béhem Sokové chlorace (a po dobu zvysené koncentrace chloru ve vodé).
Nenechavejte Cisti¢ delsi dobu bez dozoru.

UPOZORNENI K POUZITi CISTICE V BAZENU S VINYLOVYM POVRCHEM:

¢ Pred instalaci nového Cistice zkontrolujte obloZeni bazénu. Pokud se v nékterych oblastech erodovala félie, nebo pokud si vSimnete stérku, zdhybu,
kofenl nebo koroze zpusobené kovem na vnitfnim povrchu félie, nebo pokud zjistite, Ze podpéra bazénu (dno a stény) je poskozenad, neinstalujte
Cisti¢ pred provedenim potrebnych oprav nebo pred vyménou félie kvalifikovanym odbornikem. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody
zplsobené na bazénu.

e Povrch urcitych vinylovych félii s motivy se muze rychle opotfebit a motivy mohou zmizet pfi kontaktu s pfedmeéty, jako jsou napriklad Cistici
kartace, hracky, kola, fontany, davkovace chléru a bazénové vysavace necistot. Motivy nékterych vinylovych félii se mohou poskrabat nebo
opotrebit prostym trenim, napfiklad bazénovym kartacem. Barva nékterych motivli se rovnéz mlze smazat béhem instalace nebo v pripadé
kontaktu s predméty, které se v bazénu nachazeji. Vyrobce nenese zodpovédnost za smazané motivy, opotiebeni nebo poskrabani vinylovych
folii, tyto nespadaji do zaruky.

Recyklace

& Tento symbol znameng, Ze pfistroj nesmi byt vyhozen do nddoby na odpadky. Tento pfistroj bude pfedmétem oddéleného sbéru za dcelem
| X daliiho poutiti, recyklace nebo valorizace. Pokud obsahuje latky, které jsou potencidlné nebezpetné pro Zivotni prostiedi, pak tyto latky budou
&= Odstranény nebo neutralizovany. O podminkach recyklace se prosim informujte u svého prodejce.

CS




¢ Pred jakymkoliv zasahem na zafizeni je nezbytné nutné seznamit se s timto navodem k instalaci,
jakoz i s priruckou ,upozornéni a zaruka“, dodanou spolu s pristrojem, jinak hrozi nebezpeci
hmotnych skod, vaZznych nebo dokonce smrtelnych traz(, jakoz i zruseni zaruky.

Q ¢ Uschovejte si tyto pokyny pro pripadné budouci vyuZiti a pro uvadéni do provozu a udrzbu.
e BezschvalenispoleénostiZodiac® je zakazano tento dokument jakymkoliv zptisobem rozsifovat
¢i ménit.
e Spolecnost Zodiac® své vyrobky neustdle zdokonaluje, co se tyce kvality, proto informace
obsazené v tomto dokumentu mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
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© 1.11 Popis

B3 /R3 T3 T5 Duo

A v
B Cisti¢ O
c V)
D Kruhovy deflektor s'integrovanou O

rychlospojkou
E Kruhovy deflektor o
F Sada hadic Twist Lock o délce 1 metr O x 10 0 x 10 o x 12
G MB&Fi¢ priitoku (v] (v &
H KuZelovy adaptér o O o
! Zévasi na hadici (V) (v) (V)
J Rychlospojka o
K Ventil automatické regulace pratoku o O o
L Koleno 45° Twist Lock (v) (V) (V)
M 6dilna sada hadl; ;WISt Lock o délce O o O
N Lapac listi ,,Cyclonic™ Leaf Catcher” O o O

@ soucasti dodavky
O: Dostupné jako ptislusenstvi



©

1.2.1 Technické vlastnosti

1.2 1 Technické vlastnosti a oznaceni

T3 /R3 /B3 T5 Duo

Rozmeéry Cistice (D x H x V) 41 x36x28 cm 44 x 43 x 22 cm

Rozméry baleni (D x H x V) 102,8x41,5x22,4cm 99 x 45,5 x 29,5 cm

Hmotnost Cistice 1,18 kg 1,4 kg

Hmotnost baleni 6,8 kg 8,4 kg

Teoreticka Cisténa Sirka 30cm 44 cm

Filtracni kapacita Filtracni okruh bazénu

Iv\/linimélnl' pozadovany vykon filtra¢niho 1/2 HP 3/4 HP

Cerpadla

Rychlost posunu 6,5 m/min 6 m/min

Tvar bazénu Obdélnikovy, ovalny, kulaty Obdélnl"kov{/, OYéInV’ kulaty,

libovolny tvar

Cistény povrch Pouze dno Dno a stény

Typ Cisténého dna Rovné, mirné sklonéné dno Rovkné, ".“‘r“é skllonéné,
ombinované dno

1.2.2 Oznaceni

T3-R3-B3

O): Télo distice
®: Disk
@: Plovék

®: Rychlospojka

modeld T3 /R3 / B3)
@: Hadicovy dil

@: Kruhovy deflektor (s rychlospojkou integrovanou do



© 2.11 Uspofadani

Priklad pfipojeni na saci sténovou koncovku

O Cisti¢

@: Hadicové dily

@: Ventily bazénu

(®: Saci sténova koncovka
@: skimmer

@: Filtra¢ni Eerpadlo

@©:Filtr

© 2.21 Spojeni hadicovych dilh

e Zmérte vzdalenost mezi saci sténovou koncovkou nebo skimmerem a nejvzdalenéjsim bodem bazénu.

e Ke zmérené délce pridejte navic 1 metr.

e Je-li celkova délka vétsi nez 10 metrd (T3 / R3 / B3) nebo 12 metrl (T5 Duo), kontaktujte svého prodejce ohledné

zakoupeni dalsich hadicovych dild.

Bazén obdélnikového tvaru

0 osumanrno | oo oo | oo | usonanoi || oussnuivy | §osssssivivouss |

Bazén libovolného tvaru

0: PFipojeni k saci sténové koncovce nebo ke skimmeru
@: Potiebna hadicova délka

@: Pridany dil o délce 1 metru

@): PFipojeni k &istici

Nedoporucuje se spojovat vice hadicovych dilli, nezZ je délka potrebna k pokryti celého bazénu. PFilis velka

o Doporuceni: spojte pfesné mnoistvi hadicovych dilt

délka by mohla snizit Cistici vykon Cistice.




2.2.2 Spojeni hadicovych dilt Twist Lock

e Oba hadicové dily se systémem Twist Lock snadno spojite tak, Ze dily do sebe zasunete a poté jimi otocite, dokud
nebudou konektory nadoraz v jedné ze tfi poloh, které zajistuji tésnost (viz obrazek 0).
e Hadicovy dil se zavazim bude ptipojen k Cisti¢i. Zavazi je nutné umistit 1 metr od Cistice.

o

© 2.31 Instalovani kruhového deflektoru a rychlospojky (podle modelu)
Kruhovy deflektor pomaha Cistici, aby se vyhnul schlidkiim a jinym prekazkam v bazénu.

U modelti T3 / R3 / B3 je rychlospojka integrovana do kruhového deflektoru:
e Kruhovy deflektor nasadte na konec posledniho hadicového dilu pootocenim o ¢tvrt otacky, aby zapadka zapadla do
jedné ze tii poloh (viz obrazek €¥).

o

U modell T5 Duo neni rychlospojka integrovana do kruhového deflektoru:

¢ Nasadte rychlospojku na konec hadice pootocenim o ¢tvrt otacky, aby zapadka zapadla do jedné ze tfi poloh (viz
obréazek @€J).

¢ Nacvaknéte kruhovy deflektor na hadici hned za rychlospojkou (viz obrazek e).

Rada pro instalaci rychlospojky:
Pti instalaci rychlospojky neni nutné, aby pfi prvnich pouzitich zapadka zaskocila do posledni polohy.




© 2.41 Hydraulické pfipojeni

e Vypnéte filtracni cerpadlo.
o Vycistéte kos skimmeru, predfiltr filtracniho cerpadla a pripadné filtr.

2.4.1 Pripojeni k saci sténové koncovce

): Hadicovy dil

@: Ventil automatické regulace pritoku

@: Saci sténova koncovka

@®: Kuzelovy adaptér

: Hadicovy dil
®: Koleno 45°
@: Skimmer

®: Ventil automatické regulace pratoku

: Kuzelovy adaptér

Tento ventil umoZnuje nastaveni pratoku s cilem optimalizovat Cisténi CistiCe a je také velmi uZite¢ny pro

0 Rada: Pro ochranu filtraéniho zatizeni pfipojte ventil automatické regulace priitoku.
zadrzeni pfipadnych necistot, které by se mohly nasat a poskodit filtracni zafizeni.




2.4.3 Pripojeni lapace listi ,,Cyclonic™ Leaf Catcher” (k dispozici volitelné)

¢ Pripojte lapac listi k hadici, ktera je nejblize saci sténové koncovce nebo skimmeru (viz obrazek 0).
¢ Nastavte smér lapace listi dle téchto pokyn(: ,,PUMP* = strana filtracniho ¢erpadla / ,,CLEANER" = strana Cistice (viz

obréazek €3).

¢ Pro optimalni fungovani umistéte lapac listi na vodni hladinu vertikalné (viz obrazek 9).

Pripojeni k saci sténové koncovce Pripojeni ke skimmeru

©

Smeér pripojeni

VertikdIni poloha

Lapac listi umozZnuje zachyceni necistot dfive, nez by byly nasaty do filtraéniho zafizeni, coZz by mohlo
zpUsobit dlouhodobé poskozeni zafizeni. Také umoznuje snazsi odstranéni necistot nez predfiltr Cerpadla
a vyhodou je, Ze diky jeho prihlednosti se da zjistit, kdy je vhodné ho vycistit.

Rada: Pro ochranu filtrac¢niho zafizeni pFipojte lapac listi ,,Cyclonic™ Leaf Catcher”.

2.4.4 Méfeni a Gprava prutoku

Pred instalaci Cistice zmérte pratok a nastavte idealni pritok.

Drzte hadici ponofenou a nacvaknéte méri¢ pratoku na rychlospojku (viz obrazek 0).
Zapnéte Cerpadlo.

o




Zkontrolujte, zda je Cerveny ukazatel méfice (pohled z boku) umistény v poloze €. 3 (viz obrazek e).

(2]

6l5]4]3]2]1]0
< 3
9ISV ]E[CTT]O

V pfipadé potreby nastavte pritok pomoci ventill bazénu tak, aby ukazatel méfice byl v poloze ¢. 3.

e Pfiinstalaci do bazénu s jednim skimmerem se pritok reguluje regulaénim ventilem pritoku. Cerveny ukazatel musi
byt v poloze ¢. 3.

e Priinstalaci do bazénu s vice skimmery nechte ventil skimmeru s pfipojenou hadici otevieny, poté druhy skimmer
postupné zavirejte, dokud ukazatel nebude v poloze €. 3.

e Pfiinstalaci na saci sténovou koncovku nechte saci potrubi oteviené a postupné zavirejte potrubi skimmeru, dokud
pratok nedosahne polohy nastaveni ¢. 3.

Nizky préitok (0-2) (viz obrazek €)):

e Zkontrolujte filtr bazénu a kose, pfipadné je vycistéte.

e Zkontrolujte, zda ventily regulujici saci potrubi jsou zcela v oteviené poloze.

e Zvyste pritok na ventilu automatické regulace pratoku (viz obrazek 9).

©

6]5]4][3][2]1]0
-« 0-2
9[S[v][E]Z[T]O

Vysoky priitok (4-6) (viz obrazek @):

o Je-li pristroj pripojen k saci sténové koncovce, postupné zavirejte ventil, dokud se ukazatel nedostane do polohy ¢. 3.
e Snizte pratok na ventilu automatické regulace pratoku (viz obrazek e).

e Trochu otevrete vypustny kanal, aby se pratok mirné snizil.

4

6[5]4[3]2]1]0
< 4-6
9ISV [ETZITIO

7

+) Zvysit prutok
- (+) Zvysit p
—

<’ (-) SniZit pratok
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© 3.11 Princip fungovani

Hydraulické Cistice se pripojuji k filtraénimu zafizeni (k saci sténové koncovce nebo ke skimmeru) a pro posouvani v bazénu
pouzivaji energii z filtracniho Cerpadla.

Schopnost stoupani po sténach zavisi na tvaru bazénu a dostupném pratoku vody.

Necistoty jsou nasdvany CistiCem a zachycovany v predfiltru filtracniho ¢erpadla nebo v lapadi listi (pFislusenstvi nabizené
volitelné).

© 3.21 Priprava bazénu

s pevnymi sténami, které nelze snadno demontovat nebo ulozit.

g e Toto zafizeni je vhodné pro pouzivani v soukromych trvale zapusténych i nadzemnich bazénech
¢ Nepouzivejte jej u demontovatelnych bazénd.

Zafizeni Ize pouzivat v bazénové vodé nize uvedené kvality:

Teplota vody 15°Caz35°C
pH 6,8 a2 7,6
Chlor <3 mg/l

e Pokud je bazén znecistény (zejména pfi prvni instalaci CistiCe), odstrante hrubé necistoty pomoci ru¢niho kartace
a hladinové sitky.

e Z bazénu odstrarnte teploméry, hracky a jiné predméty, které by mohly Cisti¢ poskodit.

¢ Po pfidani chemickych pripravkl do vody vyckejte minimalné 4 hodiny, neZ umistite do vody Cistic.

¢ Zkontrolujte, zda jsou filtrace a koSe skimmerd cisté.

¢ Nastavte vytlacné trysky dold ke dnu bazénu, pokud je to mozné (viz obrazek 0).

e Uzavrete vypustny kandl na dné bazénu.

e Vypnéte filtracni Cerpadlo.

o




© 3.31 Uvedeni do provozu

e Abyste predesli vizZnému poranéni, zkontrolujte, zda je filtracni cerpadlo vypnuté.
e Vlasy, obleceni, Sperky atd. se nesmi dostat do blizkosti oteviené koncovky hadice.

3.3.1 Pripojeni a ponofeni Cistice

e Ponorte Cistic¢, aby se naplnil vodou.

e Pokud z Cistice jiz neunikaji Zadné bublinky, pfipojte k Cisti¢i hadici (viz obrazek 0).
¢ Spustte Cisti¢ na dno bazénu.

o

3.3.2 Naplnéni hadic

Docasné odpojte hadici od saci sténové koncovky nebo skimmeru.

Zapnéte filtra¢ni Cerpadlo.

Hadici naplfite vodou tak, Ze konec umistite pfed vytlacnou trysku, dokud se zcela nenaplni vodou.
Filtracni Cerpadlo vypnéte a hadici opét pripojte k saci sténové koncovce nebo ke skimmeru.
Zapnéte Cerpadlo, aby Cistic zacal fungovat.

© 3.41 Optimalizace vykonu

Cisti¢ se Fidi aktivaénimi cykly filtraéniho Eerpadla bazénu, nasava a &isti celou plochu bazénu nahodilym posunem.
Plocha pokryta Cisticem zavisi na tvaru bazénu a na dostupném prlitoku vody. Pro dosaZeni optimalni Grovné pokryti
bude nutné v nékterych bazénech nastaveni pfizplsobit.

3.4.1 VyvazZeni hadice

e Hadice je spravné vyvazena, pokud Cisti¢ a dno bazénu sviraji Uhel 45°.

Nespravné vyvazeni hadice* Spravné vyvazeni hadice Nespravné vyvazeni hadice*

* Viz odst. 5.1 | Chovani pristroje

11
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O Uarzba

e Cisti¢ musi byt pravidelné proplachovan ¢&istou nebo mydlovou vodou. Nepouzivejte rozpoustédio.

o C(isti¢ dobre oplachnéte vétsSim mnozstvim Cisté vody.

e (Cisti¢ nikdy neskladujte na pfimém slunci. Hadice skladujte rovné, nesmotavejte je, aby se zachoval jejich ptvodni
tvar.

© 4.11 Cisténi predfiltru a filtraéniho ¢erpadla

g e Pred ciSténim a odvzdusnénim filtracniho zafizeni je vidy nutné vyjmout Cisti¢ z bazénu.

e Po vycisténi (a pred opétovnym vloZenim cistice do vody) zapnéte minimalné na 5 minut
filtrac¢ni cerpadlo, aby se okruh odvzdusnil.

® Pro zajisténi maximalni Ucinnosti Cistice je nutné predfiltr Cerpadla pravidelné udrZovat a odstranovat necistoty.

e Lapac listi (volitelné prislusenstvi) se doporucuje pouZivat pro shirdni velkych necistot, aby se nedostaly do skimmeru
a predfiltru.

© 4.21 Cisténilapace listi ,,Cyclonic™ Leaf Catcher” (k dispozici volitelné)

e Vypnéte filtracni Cerpadlo.

e Drite lapac listi pod vodou a uchopte ho za rukojet. Pomoci rukojeti otacejte prihlednou nddobou, dokud se neoddéli
(viz obrazek €)).

e Vyjméte prihlednou nadobu z vody, viko a hadice nechte pod vodou (viz obrazek e).

¢ Vyjméte filtr pomoci drzadla na jeho horni ¢asti (viz obrazek e).

e Qdstrante necistoty a prihlednou nadobu vyplachnéte Cistou vodou (viz obrazek O).

e Umistéte filtr zpét a lapac listi znovu ponorte (viz obrazek 9).

¢ Prlhlednou nadobu spravné umistéte do zarez( vika a pevné otocte, aby obé ¢asti zaskodily (viz obrazek 0).




© 4.31 Cisténi membrany

Abyste predesli vaznému poranéni, tak pred provedenim této operace provedte nasledujici

ukony:
e V/ypnéte filtracni cerpadlo.

e Odpoijte cisti¢ od hadice.

4.3.1 Kontrola membrdany pred cisténim nebo vyménou

Pokud se Cisti¢ zastavi, vypnéte saci ¢erpadlo a vytahnéte Cisti¢ z bazénu. Zkontrolujte, zda membrana neni ucpana.

« Cisti¢ obratte (viz obrazek €}).
¢ Zkontrolujte membranu a odstranite zbytky necistot a/nebo jiné predméty, jez ji mohou ucpat.

e Zkontrolujte, zda membrana neni poskozena (roztrzena atd.) a zda neni ptiliS opotrebena (uvolnénd, odrena, slepena

atd.). V takovém pfripadé ji vyCistéte nebo vyménte (viz kapitola 4.3.2 Odmontovani membrany za ucelem cisténi
nebo vymény a kapitola 4.3.3 Vraceni membrany).

T3/R3/B3
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4.3.2 Odmontovani membrany za ucelem Cisténi nebo vymény

e U modeld T3 / R3 / B3 vysroubujte upinaci matici, vysunite ji z vnéjsi trubice (viz obrazek 0) a dejte ji stranou.
Tésnéni je navrZeno tak, aby zGstalo uvnitf matice a oddélilo se jako jediny dil.

U modelu T5 Duo vy3roubujte kazetu (viz obrazek €J).

Vytahnéte kazetu a vnéjsi trubici z téla Cistice (viz obrazek 9).

Vysroubujte kazetu a vytahnéte vnéjsi trubici, dejte ji stranou (viz obrazek e).
Pevné zatahnéte za vnitini trubici, vytahnéte ji a dejte ji stranou (viz obrazek 0).
Vyjméte membranu z kazety a zkontrolujte, zda neobsahuje cizi télesa nebo neni opotfebend. Pfed smontovanim

sestavy ji dostatecné proplachnéte Cistou vodou (viz obrazek 9).

¢ Pfipadné membranu vymérite.

T3/R3/B3 T5 Duo

12/

Vnéjsi trubice

z((l

Vnéjsi trubice Kazeta

Vnitfni trubice

5/

Kazeta

Membrana




4.3.3 Vraceni membrany

¢ Nasadte membrdnu na vnitrni trubici (viz obrazek 0).

e VloZte vnitrni trubici a membranu do kazety. Nechte zapadnout membranu do drazek a rovné vytahujte (neotacejte),
dokud neuvidite konec membrany (viz obrazek € a €)).

¢ Nasroubujte vnéjsi trubici na kazetu a utahnéte (viz obrazek O).

e U modeld T3 / R3 / B3 zkontrolujte, zda je tésnéni stdle umisténo v matici. VloZte kazetu
do téla (CistiCe, nasunte wupinaci matici na vnéjsi trubici a utdhnéte (viz obrazek 9).
U modelu T5 Duo vloZte kazetu do téla CistiCe a utdhnéte matici (viz obrazek 9).

e Otocte vnéjsi trubici, abyste ovéfili, zda se volné otaci (viz obrazek @).

o

Vnitrni trubice i
Membrana

Kazeta

Kraj membrany

T3/R3/B3 T5 Duo T3/R3/B3 T5 Duo

15



16

4.3.4 Napnuti membrany

Po né&kolika letech pouzivani si mGzete poviimnout, Ze je membrana uvolnéné (viz obrazek €J) a Ze &isti€ provadi
Cisténi velmi pomalu nebo vibec. To neznamena, Ze musite membranu nutné vyménit. Napnutim membrany muizZete
jeji zivotnost prodlouzit.

Pti napnuti membrany postupujte takto:

e V/ySroubujte kazetu z CistiCe a demontujte vnéjsi trubici (viz kapitola 4.3.2 Odmontovani membrany).

e Na vnitfni trubici je vyznacena ryska s &islem 2. Sipka na spodni ¢asti kazety smétuje k tomuto &islu. Drite pevné
spodni ¢ast kazety a lehce pootocte vnitrni trubici proti sméru hodinovych rucicek, aby se odjistila (viz obrazek 9).

e Vnitfni trubici povytahnéte smérem ven, dokud neuvidite rysku s ¢islem 1 (viz obrazek 0).

e Pootocte vnitini trubici ve sméru hodinovych rucicek, aby se zajistila. ZajiSténi v pozici 1 je spravné provedeno, pokud
uslysite ,,cvaknuti“ (viz obrazek O).

¢ Zkontrolujte, zda je membrana spravné napnuta (viz obrazek 9) a namontujte zpét kazetu (viz kapitola 4.3.3 Vraceni
membrany).

. . Kazeta
Uvolnéna o _
membrana \ Vnitfni trubice
;
- n _
—
[ — [ =
] — =
= m
Kazeta Kazeta o
\ Vnit¥ni trubice \ Vnitini trubice )
\ —
- m i m = .
— = =
= D‘ —lll| =& _
= = —
Pl 1] Pl -
—
Napnuta
membrana

© 4.41 Skladovani a zazimovani

¢ Pred zazimovanim vypustte z Cistice vSechnu vodu (zaruka se nevztahuje na skody zplsobené mrazem).
e Vycistéte cely pfistroj a hadice Cistou vodou a nechte vyschnout.

e Skladujte Cisti¢ a hadice na suchém misté chranéném pfed mrazem.

e Disk musi byt na roviné spolu s oddélenymi, vyprazdnénymi a narovnanymi hadicovymi dily.

e Odstrante veskeré spojky a adaptéry ze saci sténové koncovky nebo ze skimmeru.

Pokud Cisti¢ ukladate, a to i na kratkou dobu, tak nesmotavejte hadice, mohou ziskat tvar, ktery by negativné

0 Rada: Po dobu skladovani udrzujte vhodnou polohu hadic.
ovlivnil vykony Cistice.




“ © Reseni problémd

jednoduché kontroly uvedené v nasledujici tabulce.

g e Predtim neZ budete kontaktovat svého prodejce v pfipadé nefunkcnosti, provedte laskavé

e Pokud problém pretrvava, kontaktujte svého prodejce.

© 5.11 Chovani Cistice

Cisti¢ se pohybuje velmi
pomalu nebo viibec

Zkontrolujte pratok pomoci mérice pratoku (viz kapitola 2.4.4 Méfeni a tUprava
pratoku).

Zkontrolujte, zda je vypustny kanal uzavren.

Zkontrolujte, zda membrana neni ucpana necistotami nebo neni poskozena ¢i
opotiebena (viz kapitola 4.3 I Cisténi membrany).

Vycistéte filtr a vyprazdnéte kos ¢erpadla (viz kapitola 4.1 | Ci§téni predfiltru a filtraéniho
Cerpadla).

Zkontrolujte, zda neni v zafizeni vzduch. Pokud hladina vody v kosi ¢erpadla klesa nebo
si povSimnete, Ze je v koSi Cerpadla mnoho bublin nebo bubliny vychazeji z vytlaénych
trysek, znamena to, Ze je zafizeni zavzdusnéné. Zkontrolujte spojeni mezi hadicemi,
vSechna spojeni v oblasti cerpadla dotahnéte a zkontrolujte, zda O-krouzek kose
Cerpadla neni opotrebeny.

Cisti¢ nedisti celou
plochu bazénu

Zkontrolujte pritok pomoci mérice pratoku (viz kapitola 2.4.4 Méreni a Uprava
pratoku).

Snizte pratok a oddalte Cistic¢ od stén.

Zkontrolujte, zda vytlacné trysky sméruji smérem doll (viz kapitola 3.2 | Pfiprava
bazénu).

Zkontrolujte, zda hadice neni zamotana nebo prekroucena. Pfipadné ji roztdhnéte na
slunci, aby se narovnala.

Zkontrolujte polohu zavazi na hadici: 1 m od Cistice.

Zkontrolujte, zda se trubice uvnitf téla Cistice volné otaci.

Zkontrolujte délku hadice (viz kapitola 2.2 | Spojeni hadicovych dild).

Cisti¢ nenf pfitisknuty ke
dnu bazénu

Zkontrolujte polohu zavazi na hadici.
Zmérte pritok a pripadné nastavte vétsi (viz kapitola 2.4.4 Méfeni a Uprava prutoku).

Cisti¢ se zachytil o
schadky

Zkontrolujte pritok pomoci mérice pritoku (viz kapitola 2.4.4 Méfeni a Uprava
pratoku).

Zkontrolujte délku hadice. Pfipadné ji zkratte (viz kapitola 2.2 | Spojeni hadicovych
dild).

Pouzijte vytlacné trysky pro fizeni Cistice.

Premistéte kruhovy deflektor na hadici, aby byl zajistén lepsi kontakt se schody, a oddalte
Cistic.

Cisti¢ z(istava na sténach
nebo na krajich bazénu

Zkontrolujte pritok pomoci méfice pratoku a snizte pratok nastavenim do polohy 2
(viz kapitola 2.4.4 Méfeni a Gprava pratoku).
Zkontrolujte polohu zavaZi na hadici: 1 m od Cistice.

Cisti¢ nestoupa po
sténdach (pouze T5 Duo)

Zkontrolujte pomoci méfice pritoku, zda pritok presné odpovida nastaveni 3 (viz
kapitola 2.4.4 Méfeni a Gprava pritoku).
Zkontrolujte polohu zavaZi na hadici: 1 m od Cistice.

Cisti¢ prekracuje vodnf
hladinu (pouze T5 Duo)

Snizte pruatok.
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